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Surah: 1 Ayahs: 7

Ayah: 1

�ِ�ِْ�
(Empiezo) Con 

el nombre 

ِ ا��
de Al-lah

ا���ْ�َِ�
el Clemente

ا���ِ��ِ�
el Misericordioso

Ayah: 2

�ُ�َْ
ْ
ا�

Todas las alabanzas 
y gracias

ِ ��ِ
 son para 

Al-lah

رَبِّ
El Señor

�َ�ِ
َ
���َ
ْ
ا�

de toda la 
creación

Ayah: 3

ا���ْ�َِ�
El Compasivo

ا���ِ��ِ�
El Misericordioso

Ayah: 4

�ِِ���َ
Soberano

�َ�مِْ
Del día

اّ�ِ�ِ�
del Juicio Final

1 AL FĀTIHAH (LA APERTURA)ةسور Ȧةالفا
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Ayah: 5

إِ���كَ
Solo a Ti

�ُ�ُ�ْ�َ
adoramos

����كَ
y solo a Ti

�ُِ��َ�َْ�
pedimos ayuda

Ayah: 6

اْ�ِ��َ�
Guíanos

اطَ َ ا�ّ�ِ
a el camino

�َ�ِ��َ�ْ�ُ
ْ
ا�

recto

Ayah: 7

اطَ َ�ِ
El camino

�َ�ِ
�
ا�

de 
quienes

�َ�ْ�َْ�
َ
�

Has 
otorgado 

Tus 
favores

�ْ�ِْ�َ��َ
 en

 ellos

ِ�ْ�َ
no 
el de

َ�ْ�ُ��بِ
ْ
ا�

aquellos 
que se 

ganaron 
Tu ira

�ْ�ِْ�َ��َ
sobre ellos 

mismos

َ
وَ�
y ni

�َِ
ّ
�� ا���

de quienes 
se han 

extraviado

1 AL FĀTIHAH (LA APERTURA)ةسور Ȧةالفا
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Surah: 2
Ayahs: 286

Ayah: 1

�ٓ
ٓ
ا�

Alif. Lam. Mim

Ayah: 2

ذَ�َِ�
Ese

ِ�َ��بُ
ْ
ا�

Es el libro

َ
�

acerca del 
cual no hay

رَ�َْ�
hay duda

ِۛ��ِ�
en el

ۛ

ُ�ً�ى
una 

guía

�َِ����ُ
ْ
�ِ
ّ
�

para los conscientes 
de Al-lah

Ayah: 3

�َ�ِ
�

ا�
los que

�ُْ�ِ�ُ��نَ
creen

�ِْ��َ
ْ
��ِ�

en lo 
invisible

وَُ��ِ�ُ��نَ
y establecen

ةَ
َ

� ا���
la 
oración

� وَِ���
y de 
lo que

رَزَْ�َ��ُ�ْ�
les hemos 
proveído

�ُ��ُِ��نَ
ellos gastan / dan 

en caridad

Ayah: 4

�َ�ِ
�

وَا�
y aquellos que

�ُْ�ِ�ُ��نَ
creen

��َِ�
en lo que

��ِلَ
ُ
أ

ha sido revelado

�َْ
َ

إِ�
para ti, oh, 
Muhammad

وََ��
y lo qué

��ِلَ
ُ
أ

fue 
descendido

��ِ
de

�َِ�ْ��َ
antes de 
ti a los 

profetas

ِ ِ�َ�ة
ْ

وَ�ِ��
y en la
otra vida

�ْ�ُ
ellos

�ُ��ُِ��نَ
creen 
firmemente
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Ayah: 5

و�َ�َِ�
ُ
أ

Esos son

َ
�َ

los que 
están en

ُ�ً�ى
Guía

�ِ�ّ
de

�ْ�ِِ�ّ ر�
su Señor

و�َ�َِ�ۖ
ُ
وَأ

y esos

�ُ�ُ
ellos

ُ�ْ��ُِ��نَ
ْ
ا�

son los exitosos

ةالبقر ةسور 2 AL BAQARAH (LA VACA)

Ayah: 102

َ�ُ��ا وَا��
Y(sin embargo)

siguen

��َ
lo qué

(falsamente)

�ُ�ْ��َ
decían

�ُ�ِ��َ ا���
los demonios

َ
�َ

acerca del

�ِ
ْ
��ُ

el Reino)

ُ��َ�َْ��نَ
De) Salomón)

وََ��ۖ
Y no

�َ�َ�َ
cayó en la 

incredulidad

ُ��َ�َْ��نُ
Salomón

وَ�َِ���
sino 

que fueron

�َ�ِ��َ ا���
los demonios

َ�َ�ُ�وا
quienes 

cayeron en la 
incredulidad

ُِ��نَ
ّ
��َ�ُ

y enseñaron

ا���سَ
a la 

gente)

�َ�ْ ا�ّ�ِ
la magia]

وََ��
y lo qué

َ
��ِل

ُ
أ

les fue 
revelado

َ
�َ
a

ِ�ْ�ََ��َ
ْ
ا�

los dos ángeles

�َِ���َِ�
en Babilonia

َ��رُوتَ
Harut

وََ��رُوتَ
y Marut

وََ��ۚ
Mas (los
ángeles) no

َِ��نِ
ّ
��َ�ُ

(enseñaban
a ambos)

�ْ�ِ

nada

�ٍ�َ
َ
أ

a nadie)

���َ
 sin antes

َ
���ُ�َ

decir

إِ��َ��
Solamente

�ُْ
َ

�
nosotros

�ٌ�َْ�ِ�
Somos fitna, 
una prueba

َ
�َ�

entonces no
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�ْ�ُ�َْ�
caigan en la
incredulidad

ُ��نَۖ
�
��َ�َ�َ�َ

Y (las gentes) aprendían

��َ�ُْ��ِ
de los dos

��َ
lo qué

ُ�َ�ّ�ِ�ُ�نَ
Ello] causa la]
separación

ِ�ِ�

َ�ْ�َ
Entre

َ��ءِْ
ْ
ا�

el hombre

وَزَوِْ��ِ
y su esposa

وََ��ۚ
Y no

��ُ
podrían ellos

�َِ��رِّ�َ�
perjudicar

ِ�ِ��ْ�ِ
a nadie

�ٍ�َ
َ
أ

�
إِ�
sin

�ِ�ذِنِْ
permiso

ِ ا��
de Al-lah

ۚ

ُ��نَ
�
وََ�َ�َ��

Y (las gentes)
aprendían

��َ
aquello 

que

�ْ�ُ��َُ�
los 
perjudicaba

َ
وَ�
y no

�ْ�ُ�ُ�َ�َ�
los beneficiaba

وَ�ََ�ْ�ۚ
Y, en 

verdad, (los 
judíos)

َ��ُِ��ا
sabían

�ِ�َ
َ
�

que quienes

اهُ اْ�َ�َ
aprendían y 

practicaban la 
brujería

��َ
no

ُ َ�
tendrían 

para él

�ِ
en

ِ ِ�َ�ة
ْ

ا�
la otra vida

�ْ�ِ
ninguna

قٍ
َ

��َ
parte de

recompensa

ۚ�َْ�ِ
َ

وَ�
Por qué mal

  precio

��َ
qué es 
(lo que)

وْا َ�َ
ellos 

vendieron

ِ�ِ�

�ْ�ُ�َ�ُ�
َ
أ

a sí mismos 
(sus almas)

ۚ�ْ
َ
�
Si

َ��ُ�ا
Ellos

َ�ْ��َُ��نَ
supieran

ةالبقر ةسور 2 AL BAQARAH (LA VACA)
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Ayah: 163

�ْ�ُ�ُ
َ
��

Y su Dios

ٌ إِ�َ
es un Dios)

وَاِ�ٌ�
 Único

ۖ
�

�
No hay

َ إِ�َ
Dios

�
إِ�

excepto

�َ�ُ
Él

ا���ْ�َُ�
el Clemente

ا���ِ��ُ�
el Misericordioso

Ayah: 164

إنِ�
En verdad

�ِ
en

�ِ
ْ
��َ

la creación

َ��وَاتِ ا���
de los cielos

رضِْ
َ ْ
وَا�

y la tierra

فِ
َ

وَاْ��ِ�
y la alternancia

�ِْ�
�
ا��

de la noche

وَا��َ��رِ
y el día

�ِ
ْ
��ُ

ْ
وَا�

y los barcos

�ِ
�
ا�

cual

ْ�ِي
َ

�
surcan

�ِ
en

ِ��َْ ا�ْ
el mar

��َِ�
con que

�ُ�َ�َ�
se beneficia

ا���سَ
la gente

وََ��
y qué

َ
�َ�ل

َ
أ

 ha hecho 
descender

ُ ا��
Al-lah

�َ�ِ
de

َ��ءِ ا���
el cielo

ةالبقر ةسور 2 AL BAQARAH (LA VACA)

��ِ
[de]

�ءٍ ��
agua

��َ�ْ
َ
�َ�

para hacer 
revivir

ِ�ِ�
de este
 modo

رضَْ
َ ْ
ا�

(a) la tierra)

�َ�ْ�َ
después

��َِ��ْ�َ
muerta / 

la tierra árida

وََ���
y esparce

��َ�ِ�
por ella

��ِ
[de]

ِ
ّ�ُ

todo

دَا��ٍ�
de 

criaturas

وَ�َْ�ِ�ِ�
en la

 dirección 

ا�ّ�َِ��حِ
De los
vientos

َ��بِ وَا���
y las nubes

ِ�
���َ�ُ

ْ
ا�

sometidas

َ�ْ�َ
Entre

َ��ءِ ا���
el cielo

رضِْ
َ ْ
وَا�

y la tierra

�َ�تٍ
َ

�
seguramente 
(son) Signos

�ٍ�ْ�َِ
ّ
�

para una gente

َ�ْ��ِ�ُ�نَ
.quienes razonan
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Ayah: 255

ُ ا��
Al-lah

َ
�

no hay)

َ إِ�َ
Dios

�
إِ�

excepto

�َ�ُ
Él

��َ
ْ
ا�

el Viviente

َ����مُ
ْ
ا�

el Sustentador de 
todo lo que existe

ۚ
َ

�
No

ُ�ُ�هُ
ْ
�َ�

lo 
afectan

�ٌ�َ�ِ
somnolencia 

o letargo

َ
وَ�
y ni

�َ�مٌْ
el sueño

ۚ

ُ ��
(A Él 

(pertenece

��َ
(lo que sea

�ِ
hay en

َ��وَاتِ ا���
los cielos

وََ��
(y lo que sea

�ِ
que hay en

رضِْ
َ ْ
ا�

la tierra

ۗ��َ
quien

ذَا
es el)

ِي
�

ا�
que

�ُ�َ�َْ�
pordrá intenceder

ِ��َ�هُ
ante él

�
إِ�

excepto con

�ِ�ذِْ�ِ�ِ
Su permiso

ۚ�َُ��ْ�َ
Él conoce

��َ
lo qué

َ�ْ�َ
(es)

�ْ�ِ��ِْ�
َ
�

Manifiesto , el
presente

وََ��
y lo qué

�ْ�ُ�َ
ْ
��َ

está oculto

ۖ
َ

وَ�
Y no

ُ�ِ�ُ��نَ
abarcan

ءٍ ْ�َِ�
nada

�ِْ�ّ
de

ِ��ِ
ْ
��ِ

Su conocimiento

�
إِ�

excepto

��َِ�
de lo que

َ��ءَ
él ha querido

وَِ�َ�ۚ
se extiende

�ُ���ِْ�
ُ
�

su Trono

َ��وَاتِ ا���
(A) los cielos)

رضَْ
َ ْ
وَا�

y la tierra

ۖ
َ

وَ�
Y no

َ�ُ��دُهُ
lo agobia

��َ�ُ�ُ�ْ�ِ
la custiodia, 
mantenerlos 

ambos

وَُ�َ�ۚ
Y el

��ِ�َ
ْ
ا�

es El Sublime

�ُ��ِ�َ
ْ
ا�

El Grandioso

ةالبقر ةسور 2 AL BAQARAH (LA VACA)
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Ayah: 256

َ
�

No hay)

َ�اهَ
ْ
إِ�

coacción

�ِ
en

اّ�ِ�ِ�
la religion

ۖ�َ�
Ciertamente

َ ��َ���
se ha establecido

ا���ْ�ُ�
(el camino 

correcto

�َ�ِ
de

ِ ّ�َ
ْ
ا�

lo malo 
(frente al extravío

ۚ��َ�َ
entonces 

quien

�ْ�ُ�َْ�
descree

�ُ��تِ ����ِ�
en dioses falsos

وَُ�ْ�ِ��
y cree

ِ ���ِ�
en Allah

�ِ�َ�َ
entonces 

ciertamente

اْ�َ�ْ�َ�َ�
se habrá 
aferrado

ِ ُ�ْ�وَة
ْ
��ِ�

al asidero

�َْ��ُ
ْ
ا�

más firme, 
El Islam

َ
�

Que no)

ا��َِ��مَ
se romperá

��َ
َ
�ُۗ وَا��

y Allah

�ٌ��ِ�َ
Todo lo oye

�ٌ�ِ��َ
Todo lo sabe

ةالبقر ةسور 2 AL BAQARAH (LA VACA)
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��َ
َ
�

para él a su 
favor tendrá

��َ
lo qué

�ْ�َ�َ
َ
�

ganó

وََ��َ�َْ��
y contra él

��َ
lo qué

�ْ�َ�ََ�
ْ
ا�

se haya buscado

ۗ

رَ��َ��
Señor Nuestro

َ
�
No

�َُ�اِ�ْ��َ�
nos tomes
 en cuenta

إنِ
Si

��َ��ِ� �
olvidamos

وْ
َ
أ

o

�َ�
ْ
��َ�ْ

َ
أ

erramos

رَ��َ��ۚ
Señor Nuestro

َ
وَ�
Y no

�ْ�ِْ
َ

�
impongas

��َْ�َ��َ
sobre 

nosotros

ا إِْ�ً
una carga

��َ
َ
�

similar

�ُ�َ
ْ
�َ�َ

a la que 
impusiste

َ
�َ

sobre

�َ�ِ
�

ا�
quienes

��ِ
aquellos que

��َِ�ْ��َ
nos precedieron

رَ��َ��ۚ
Señor Nuesro 

َ
وَ�
Y no]

��َ
ْ
�ِ�َّ

ُ
�

impongas 
sobre nosotros

��َ
lo qué

َ
�
no

�ََ���َ
la fuerza

�َ
َ

�
tenemos

ِ�ِ�
de soportar

وَاْ�ُ�ۖ
y perdona

����َ
de nosotros]

وَاْ��ِْ�
y absuelve

�َ
َ

�
nos

وَارَْ�َْ��
y ten piedad de nosotros

ۚ

�َ�
َ
أ

Eres

�َ�
َ

��ْ�َ
nuestro Protector

�َ� ْ�ُ��َ�
auxilianos

َ
�َ

en contra

َ��مِْ
ْ
ا�

la gente

�َ�ِ�ِ��َ
ْ
ا�

incrédula

ةالبقر ةسور 2 AL BAQARAH (LA VACA)

Ayah: 286

َ
�
No

�ُِ
ّ
��َُ�

impone carga

ُ ا��
Al-lah

��ً�ْ�َ
a ningún alma

�
إِ�

sino en

وُْ�َ�َ��
su capacidad

ۚ
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Surah: 3Ayahs: 200 / Words: 3687

Ayah: 1

�ٓ
ٓ
ا�

Alif Laam Meem

Ayah: 2

ُ ا��
Al-lah

َ
�

no hay)

َ إِ�َ
Dios

�
إِ�

excepto

�َ�ُ
Él

��َ
ْ
ا�

el Viviente

َ����مُ
ْ
ا�

el Sustentador de todo 
lo que existe

Ayah: 3

َ
ل ��َ�

ha hecho que 
descienda

�َْ�َ��َ
[sobre tí 

[Oh Muhammad

ِ�َ��بَ
ْ
ا�

el libro

ِ�ّ َ ْ��ِ�
con [la] verdad

�ً� ِ�ّ�َ�ُ
confirmando

��َِ
ّ
�

aquello 
que

َ�ْ�َ
ya habia

ِ�ْ��ََ�
antes

َ
�َ�ل

َ
وَأ

Y reveló

ا��ْ�رَاةَ
la Tora

�َ��ِ ِ
ْ

وَا�
y el Evangelio

Ayah: 4

��ِ�ُْ��َ
(antes 

de esto

ُ�ً�ى
como 
orientación

ِ����سِ
ّ
�

para la 
humanidad

َ
�َ�ل

َ
وَأ

Al igual que 
hizo descender

ُ�ْ��َ�نَ
ْ
ا�

el Criterio

ۗ

إنِ�
En 

verdad

�َ�ِ
�

ا�
quienes

َ�َ�ُ�وا
descreen

�ِ��َ�تِ
en los versos

ِ ا��
(De) Allah

�ْ�ُ
َ
�

para ellos

َ�َ�ابٌ
(Es) un castigo

سورة آل عمران 3.ĀL ‘IMRĀN (LA FAMILIA DE ‘IMRAN)

11

ruben
Sello



�ٌ��ِ�َ
severo

ُۗ وَا��
y Allah

�ٌ�ِ��َ
es irresistible

ذُو
Poseedor

ا��َِ��ٍ�
(De) la retribución

Ayah: 5

إنِ�
es cierto que

َ ا��
Al-lah

َ
�

no hay

�َْ�َ
que se esconda

ِ�ْ�َ��َ
de él

ءٌ ْ�َ
nada

�ِ
en

رضِْ
َ ْ
ا�

la tierra

َ
وَ�
y ni

�ِ
en

َ��ءِ ا���
el cielo

Ayah: 6

�َ�ُ
Él

ِي
�

ا�
(Es) 

Aquel que

�َُ�ّ�رُُِ�ْ�
que da forma

�ِ
en

رَْ��مِ
َ ْ
ا�

los vientres

�َْ�
َ
�

como

�ََ��ءُ
él quiere

ۚ
َ

�
No hay)

َ إِ�َ
Divinidad

�
إِ�

excepto

�َ�ُ
Él

�ُ�ِ��َ
ْ
ا�

el Poderoso

�ُ��َِ ا�ْ
el Sabio

Ayah: 7

�َ�ُ
Él

ِي
�

ا�
(Es)

quien

َ
�َ�ل

َ
أ

ha hecho
descender

�َْ�َ��َ
sobre tí [Oh
[Muhammad

ِ�َ��بَ
ْ
ا�

el libro

�ُْ��ِ
en el que

آ�َ�تٌ
hay signos

َْ�َ��تٌ ��
precisos

���ُ
que son

م�
ُ
أ

la madre

ِ�َ��بِ
ْ
ا�

del libro

�ُ�َ
ُ
وَأ

y otros

ُ��ََ���َِ��تٌ
son ambiguos

ۗ

� ��
َ
�َ�

entonces, 
en cuanto a

�َ�ِ
�

ا�
los que

�ِ
en

�ْ�ِِ��ُ�ُ�
el corazón

زَ�ٌْ�
tienen una
desviación

َ�َ����ُِ��نَ
siguen

��َ
lo qué

سورة آل عمران 3.ĀL ‘IMRĀN (LA FAMILIA DE ‘IMRAN)
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�ََ���ََ�
es ambiguo

�ُْ��ِ
de ello

ا�ْ�َِ��ءَ
con ánimo

ِ��َْ�ِ�
ْ
ا�

[de) fitna 
Discordia

وَا�ْ�َِ��ءَ
y con 

pretensión

وِ��ِ�ِ
ْ
�َ�

de interpretarlo

ۗ

وََ��
Y no

�َُ��ْ�َ
 conoce

وِ��َُ�
ْ
�َ�
su

interpretación

�
إِ�

excepto

ُ ا��
Al-lah

اِ�ُ��نَۗ وَا���
Y los arraigados

�ِ
en

�ِ
ْ
�ِ�

ْ
ا�

El]
conocimiento

�نَ
ُ
���ُ�َ

ellos dicen

آَ����
Creemos

ِ�ِ�
en el

��ُ
todo

�ِْ�ّ
procede

�ِ��ِ
de

رَّ�َِ��
nuestro
Señor

وََ��ۗ
Y no

�ُ
�
� ��َ�

solo recapacitan

�
إِ�

sino

�
ُ
و�

ُ
أ

los hombres

َ�بِ
ْ

�
َ ْ
ا�

los que saben 
reconocer lo 

esencial

Ayah: 8

رَ��َ��
Señor 

Nuestro 

َ
�
no

ْ
�ُ�غِ
desvíes

��َ�َ�ُ�ُ�
nuestros corazones

�َ�ْ�َ
después

إذِْ
[cuando]

��ََ�ْ��َ�َ
nos has 
guiado

وََ�ْ�
y concede

�َ
َ

�
para nosotros)

��ِ
procedente de

�َ� ُ
�

�
Ti

رَْ�ًَ�
misericordia

إِ��َ�ۚ
Ciertamente tú

�َ�
َ
أ

Tú

�بُ ��َ�
ْ
ا�

Eres el Dador
 Generoso

سورة آل عمران 3.ĀL ‘IMRĀN (LA FAMILIA DE ‘IMRAN)
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رَ��َ��
Señor 

Nuestro 

إِ��َ�
De hecho Tu

�ُ�ِ��َ
vas a reunir a

ا���سِ
La 
humanidad]

�ٍ�َْ�ِ
en un dia

�
�

del cual 
no hay

رَ�َْ�
duda

ِ��ِ�
en eso

إنِ�ۚ
Es verdad

َ ا��
Al-lah

َ
�

no)

�ُِ�ْ�ُ
falta a

ِ��َ��دَ
ْ
ا�

su promesa

Ayah: 10

إنِ�
Es cierto que

�َ�ِ
�

ا�
quienes

َ�َ�ُ�وا
se niegan a creer

�َ�
Nunca

َ�ِ�ْ�ُ
les servirán

�ْ�ُْ��َ
para ellos]

�ْ�ُ
ُ
ْ�َ�ا�

َ
أ

sus riquezas

َ
وَ�

y ni

دُُ��
َ

وْ�
َ
أ

sus hijos

�َِ�ّ
en contra

ِ ا��
Al-lah

��ًْ��َ
nada

و�َ�َِ�ۖ
ُ
وَأ

y esos

�ْ�ُ
(son

وَ�ُ�دُ
el combustible)

ا���رِ
del Fuego

سورة آل عمران 3.ĀL ‘IMRĀN (LA FAMILIA DE ‘IMRAN)

Ayah: 9
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Ayah: 18

�َ�ِ�َ
Atestigua

ُ ا��
All-lah

�ُ��
َ
�

que

َ
�

no hay)

َ إِ�َ
Divinidad

�
إِ�

excepto

�َ�ُ
Él

�ُ�َِ�
َ

��َ
ْ
وَا�

(y) también
lo hacen los Ángeles

�
ُ
و�

ُ
وَأ

y los dotados

�ِ
ْ
�ِ�

ْ
ا�

(De) 
conocimiento

��ًِ��َ�
rigiendo su 

creación

�ِ�ِْ�
ْ
��ِ�

con equidad

ۚ
َ

�
No (hay)

َ إِ�َ
Dios

�
إِ�

excepto

�َ�ُ
Él

�ُ�ِ��َ
ْ
ا�

el Poderoso

�ُ��َِ ا�ْ
el Sabio

Ayah: 19

إنِ�
realmente

اّ�ِ�َ�
la religion

�َ��ِ
ante y con

ِ ا��
Al-lah

مُ
َ

��ِْ
ْ

ا�
Es) Islam)

وََ��ۗ
Y no

اْ�َ��ََ�
discreparon

�َ�ِ
�

ا�
quienes

و�ُ�ا
ُ
أ

habian recibido

ِ�َ��بَ
ْ
ا�

el libro

�
إِ�

sino

��ِ
de

�ِ�ْ�َ
después

��َ
[qué]

َ��ءَُ�ُ�
llegó a ellos

�ُ
ْ
�ِ�

ْ
ا�

el conocimiento]

��ً�ْ�َ
por envidia

�ْ�ُ�َْ�َ�
entre ellos

وََ��ۗ
y quien

�ْ�ُ�َْ�
niega

�ِ��َ�تِ
los signos

ِ ا��
De) Allah)

�َ�نِ�
cierto es que

َ ا��
Al-lah

�ُ�ِ�َ
Es) rápido)

َِ��بِ
ْ
ا�

en ajustar cuentas

سورة آل عمران 3.ĀL ‘IMRĀN (LA FAMILIA DE ‘IMRAN)
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Ayah: 56

إنِ�
Ciertamente

�َ�ِ
�

ا�
Aquellos que

َ�َ�ُ�وا
nieguen

��َِ��َ��ِ�
Nuestros 
signos

َ��فَْ
pronto

�ْ�ِ�ِ��ُْ�
los arrojare

�َ�رًا
en el fuego

��َ
�
�ُ

Cada vez

�ْ�َ�َِ�
que les 
queme

ُ��ُ�دُُ��
su piel

�ْ�ُ�َ
ْ

� ��َ�
les cambiare

ُ��ُ�دًا
la piel

��ََ�ْ�َ
por otra

ِ�َُ�و�ُ�ا
de manera que 
puedan gustar

َ�َ�ابَ
ْ
ا�

el castigo

إنِ�ۗ
En verdad

َ ا��
Al-lah

َ�نَ
es

َ��ِ�ً�ا
Poderoso

��ً��ِ�َ
Sabio

سورة الʮسبحء 4. AN-NISĀ’ (LAS MUJERES)
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Ayah: 72

�ْ�ََ�
Ciertamente

�َ�َ�َ
han caído 

en incredulidad

�َ�ِ
�

ا�
quienes

�ا
ُ
��َ�

dicen

إنِ�
En verdad

َ ا��
Alá

�َ�ُ
Él

�ُ��ِ�َ
ْ
ا�

(Es) el 
Mesías)

ا�ُْ�
hijo

�َ�َ�ْ�َ
(De) 

Maryam

ۖ
َ

وَ�َ�ل
Mientras dijo

�ُ��ِ�َ
ْ
ا�

el Mesías

�َِ��َ�
Hijos

ا�ِ�َ� إِْ�َ
(De) Israel

اْ�ُ�ُ�وا
Adoren a

َ ا��
Alá

رَّ�ِ
mi Señor

وَرَ��ُ�ْ�
y su Señor

إِ��ُ�ۖ
De hecho, él

��َ
quien

�ُْ�كِْ
adore a otros 

fuera de Él

ِ ���ِ�
(Asociando) 

con Allah

�ْ�َ�َ
entonces

مَ ���َ
(Tiene)

 Prohibida

ُ ا��
Alá

ِ�ْ�َ��َ
para él

سورة الماÒدة 5. AL MĀ’IDAH (LA MESA SERVIDA)

�َ��َ
ْ
ا�

el Paraíso

وَاهُ
ْ
وََ��

y su morada

ا���رُ
(Será) 

el Fuego

وََ��ۖ
Y no

�َ�ِِ�� ���ِ�
tendrán 

los injustos 
(idólatras)

�ْ�ِ

�َ��رٍ
َ
أ

quién los auxilie
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Ayah: 73

�ْ�َ
�
�

Ciertamente

�َ�َ�َ
han caído 

en incredulidad

�َ�ِ
�

ا�
quienes

�ا
ُ
��َ�

dicen

إنِ�
Realmente

َ ا��
Alá

�ُِ��َ�
(Es el) 
tercero

�ٍَ�
َ

�َ�
de tres 

(parte de la trinidad)

وََ��ۘ
Y No (hay)

�ْ�ٍِ
َ

إِ�
Dios

�
إِ�

excepto

ٌ إِ�َ
Allah

وَاِ�ٌ�
el único

�نۚ
Y si

�ْ
�
�

no

�َ�َ�ُ��ا
desisten

� ���َ
de 

lo qué

�نَ
ُ
���ُ�َ

ellos están 
diciendo

�� ���ََ
َ

�
seguramente 

va a afligir

�َ�ِ
�

ا�
a quienes

َ�َ�ُ�وا
nieguen 

la verdad

�ْ�ُْ��ِ
entre 
ellos

َ�َ�ابٌ
un castigo

�ٌ�ِ
َ
أ

doloroso

Ayah: 74

َ
�َ�

َ
أ

¿Es que no

َ�ُ��ُ��نَ
van a volverse 

َ
إِ�

a

ِ ا��
Alá

وَ�َْ�َ�ْ��ُِ�و�َُ�
y buscar su perdón?

ُۚ وَا��
y Allah

َ�ُ��رٌ
(Es) 

Absolvedor

ر�ِ��ٌ�
El Más 

Misericordioso

Ayah: 75

� ��
No

�ُ��ِ�َ
ْ
ا�

(Es) 
el Mesías

ا�ُْ�
hijo

�َ�َ�ْ�َ
(De)

Maryam

�
إِ�
sino

رَُ��لٌ
un mensajero

�َْ�
ciertamente

سورة الماÒدة 5. AL MĀ’IDAH (LA MESA SERVIDA)

�َْ��َ
lo 

precedieron

��ِ
de

ِ�ِ�ْ��َ
Antes 
que él

ا���ُ�ُ�
[otros] 

mensajeros

�ُ ��
ُ
وَأ

Y su
madre

�ٌ�َ� ِ�ّ�ِ
(Era) veraz

ۖ

�َ��َ
Ambos solían

نِ
َ

��ُ
ْ
�َ�

comer

َ��مَ ا���
alimentos

ا�ُ�ْ�ۗ
Observa 

(oh, Muhammad)

�َْ�
َ
�

cómo

ُ ِ�َّ�ُ�
les explicamos

�ُ�ُ
َ
�

a ellos

�َ�تِ
ْ

ا�
las pruebas

���ُ
luego

ا�ُ�ْ�
ve

�
�

َ
�

cómo

�ُْ��َُ��نَ
.ellos se alejan de la verdad
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Ayah: 76

�ُْ�
Diles

َ�ْ�ُ�ُ�ونَ
َ
�

Adoran'?

دُونِِ��
además de

ِ ا��
Alá

��َ
lo qué

َ
�
no

�ُِ��ْ�َ
tiene poder

�ْ�َُ�
(para) 

causarles

ا ��َ
daño

َ
وَ�
y ni

��ً�ْ�َ
beneficio alguno

ُۚ وَا��
mientras que Allah

�َ�ُ
Él

�ُ��ِ ا���
(Es) el Omnioyente

�ُ�ِ��َ
ْ
ا�

el Omnisciente

سورة الماÒدة 5. AL MĀ’IDAH (LA MESA SERVIDA)
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سورة الأعراف 7. AL A’RĀF (EL MURO DIVISORIO)

Ayah: 54

إنِ�
En verdad

رَ��ُ�ُ�
el Señor

ُ ا��
(Es) Allah

ِي
�

ا�
el que

�ََ��َ
ha creado

َ��وَاتِ ا���
los cielos

رضَْ
َ ْ
وَا�

y la tierra

�ِ
en

ِ����ِ
seis

�ٍ���
َ
�

épocas

���ُ
luego

اْ�َ�َ�ى
ascendió

َ
�َ

a

َ��شِْ
ْ
ا�

el trono

�ِ�ْ�ُ
cubre

�َْ�
�
ا��

la noche

ا��َ��رَ
(Con) 
el día

�ُ�ُُ��ْ�َ
y que 

este 
le siga

��ً�ِ��َ
ai

nstante

�َ�ْ وَا���
y el sol

�َ�َ�َ
ْ
وَا�

y la luna

وَا��ُ��مَ
y las estrellas

َ�اتٍ ���َ�ُ
sometidos

ِ ْ��هِ
َ
�ِ�

a su
mandato

ۗ
َ

�
َ
�

Sin lugar a
dudas

ُ َ�
A Él 

pertenece

�ُ
ْ
�َ ا�ْ

toda la creación

�ُ�ْ
َ ْ
وَا�

es Quien 
dictamina las 

órdenes

َ�َ��رَكَۗ
bendito

ُ ا��
Sea) Allah)

رَب�
Señor

�َ�ِ
َ
���َ

ْ
ا�

de los mundos)
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Ayah: 55

ادُْ��ا
Invocar

رَ��ُ�ْ�
al Señor

�ً��ََ�
humildemente

وَُ�ْ�َ�ً�
y en privado

إِ��ُ�ۚ
En verdad Él

َ
�
no

��ِ�ُ
ama a

�َ��ِ�َ�ْ�ُ
ْ
ا�

los transgresores

Ayah: 56

َ
وَ�
Y no

ُ�ْ�ِ�ُ�وا
corrompan

�ِ
en

رضِْ
َ ْ
ا�

la tierra

�َ�ْ�َ
después

��َ�ِ
َ

إِْ��
de reformada

وَادُْ��هُ
e invóquenlo

�ً�ْ��َ
con 

temor

وََ�َ�ً��
.y esperanza

إنِ�ۚ
En efecto

رَْ�ََ�
La misericordia

ِ ا��
(De) 

Allah

�ٌ�ِ�َ�
está cerca)

�َِ�ّ
para

�َِ��ِ�ْ�ُ
ْ
ا�

quienes hacen el bien

سورة الأعراف 7. AL A’RĀF (EL MURO DIVISORIO)

Ayah: 117

وَْ��َْ��
َ
وَأ

Inspiramos

َ
إِ�
a

�َ��ُ
Musa

نْ
َ
أ

a

�ِ
ْ
�
َ
�

arrojar

َ�َ��كَ
su cayado,

ۖ

�َ�ذَِا
y de 

repente

َ�ِ
(eso) se

�ُ�َ
ْ
�َ�

convirtió 
en serpiente 
que devoró

�ُِ��نََ��
ْ
�َ�

la falsedad que
 los brujos
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Ayah: 118

�َ�َ�ََ�
Así se estableció, 

se impuso

��َ ا�ْ
la verdad

وََ�َ�َ�
.y fue 

en vano

��َ
Lo que

َ��ُ�ا
los brujos

َ�ْ�َ��ُ�نَ
hicieron

Ayah: 119

َ�ُ��ُِ��ا
fueron derrotados 

los brujos

�َِ���َ�ُ
ahí

وَا�َ��َُ��ا
devueltos y

�َ�ِ��ِ��َ
humillados

Ayah: 120

َ�ِ
ْ
�
ُ
وَ�

y cayeron

َ�َ�ةُ ا���
los magos

�َ��ِ�ِ��َ
postrados

Ayah: 121

�ا
ُ
��َ�

Ellos dijeron

آَ����
Creemos

�َِ�بِّ
en (el) Señor

�َ�ِ
َ
���َ

ْ
ا�

de los mundos)

Ayah: 122

رَبِّ
Señor

�َ��ُ
(De) Musa

وََ��رُونَ
y Harun

سورة الأعراف 7. AL A’RĀF (EL MURO DIVISORIO)
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Ayah: 80

� ��َ�َ�
Así que 
cuando

َ��ءَ
vinieron

َ�َ�ةُ ا���
los brujos

َ
�َ�ل

dijo

��ُ
َ
�

a ellos

�َ� ��
Moisés

ُ��ا
ْ
�
َ
�

Arrojen

سورة يونس 10. YUNUS (JONÁS)

��َ
lo que quieran

��ُ�
َ
أ

ustedes

ُ��نَ
ْ
� ��

arrojar

Ayah: 81

� ��َ�َ�
Y cuando

َ�ْ�ا
ْ
�
َ
�

arrojaron, 
y hechizaron

َ
�َ�ل
dijo

�َ��ُ
Moisés

��َ
lo que

��ُْ��ِ
que han traído

ِ�ِ�
[eso]

�ُ�ْ ا�ّ�ِ
es solo brujería

إنِ�ۖ
Ciertamente

َ ا��
Al-lah

�ُُ��ِْ��ُ�َ
la anulará

إنِ�ۖ
En efecto

َ ا��
Al-lah

َ
�
no

�ُِ��ُْ�
deja que 
prospere

�َ�َ�َ
la obra

�َ��ِ�ِ�ْ�ُ
ْ
ا�

De los corruptores

Ayah: 82

وَُ�ِ���
Y Allah

establecerá

ُ ا��
Y Allah

establecerá

��َ ا�ْ
la verdad 
(sobre la 
falsedad)

ِ�ِ���َِ��َِ�
con lo que
 dictamina

�ْ
َ
وَ�

aunque
ello

�هَِ
َ
�

disguste a

ُ�ْ��ُِ��نَ
ْ
ا�

los
perversos
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Ayah: 39

َ
��ْ
َ
وَ�

Más te 
habria valido

إذِْ
cuando

�َ
ْ
دََ��

entraste

�َ�َ���َ
en tu jardín

�َ
ْ
�ُ�

que hubieras 
dicho

��َ
Qué

َ��ءَ
fue la 

voluntad

ُ ا��
de Al-lah

َ
�

No hay

�ُ��ةَ
poder

�
إِ�

excepto

ِ ���ِ�
con Allah

إنِۚ
Si

�ََ�نِ
me ves

�َ�
َ
�

a mi

��َ�
َ
أ

menor

�َ��ِ
que tú

ً
���َ

en riqueza

ا ً
َ
وَوَ�

e hijos

سورة الكهف 18  AL KAHF (LA CAVERNA)

Ayah: 68

�ََ�رَّ�َِ�
Así que por su

Señor

�ْ�ُ �� َ�ُ�َْ
َ

�
Seguramente vamos a

reunirlos a ellos

�َ�ِ��َ وَا���
y a los 

demonios

���ُ
luego

�ْ�ُ �� َ�ِ�ُْ
َ

�
Seguramente 

vamos a llevarlos

َ
َ�ْ�ل

alrededor

�َ���َ�َ
del 

Infierno

���ِ��ِ
de rodillas

Ayah: 69

���ُ
Luego

���َِ�َ
َ

�
seguramente, 
arrastraremos

��ِ
de

ِ
ّ�ُ
cada

�ٍ�َ��ِ
secta

�ْ�ُ ��
َ
�

esos de 
entre ellos

���َ
َ
أ

quienes fueron 
peores 

َ
�َ

en 
contra de

ا���ْ�َِ�
El Clemente

���ِ��ِ
en rebelión

سورة مريم 19. MARIAM (MARÍA)
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Ayah: 66

َ
�َ�ل

Él dijo

�َْ�
No

ُ��ا
ْ
�
َ
�

Tirad ustedes

�َ�ذَِاۖ
Entonces 

he aquí

�ْ�ُ
ُ
���َ�ِ

sus cuerdas

وَِ�ِ���ُ�ْ�
y sus bastones

�ُ��َ�ُ
le 

parecieron

ِ�ْ
َ

إِ�
a él

��ِ
por

�ِْ�ِ��ْ�ِ
su magia

��َ ��
َ
�

que 
ellos

�َ�َْ�
que se estaban 

moviendo 
como serpientes

Ayah: 67

سورة طه 20. TA. HA

وَْ�َ�
َ
�َ�

Así percibio

�ِ
en

ِ��ِ�ْ�َ
él mismo

�ً�َ��ِ
un miedo

�َ� ��
Moisés

Ayah: 68

��َ
ْ
�ُ�

Al-lah dijo

َ
�

No

�َْ َ�
temas

إِ��َ�
De hecho tú

�َ�
َ
أ
tú

َ
�ْ

َ ْ
ا�

serás vencedor

Ayah: 69

�ِ
ْ
�
َ
وَ�

y tira

��َ
lo que

�ِ
esta en

�َِ���َِ�
tú mano derecha

�ْ�َ
ْ
�َ�

que se 
tragará

��َ
lo que

َ�َ�ُ��ا
ellos han hecho

ۖ��َ إِ��
Solamente

َ�َ�ُ��ا
ellos han hecho

�ُْ�
َ
�

Un truco

�ٍ�ِ��َ
De un mago

ۖ
َ

وَ�
y no

�ُِ��ْ�ُ
Será 

exitoso

�ُ�ِ� ا���
el que usa 

la magia

�ُْ��َ
donde 
quiera

�َ
َ
�

venga de 
donde venga
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سورة طه 20. TA. HA

Ayah: 70

َ�ِ
ْ
�
ُ
�َ�

Así fueron 
arrojados

َ�َ�ةُ ا���
los magos

ً�ا ���ُ
cayeron 

postrados

�ا
ُ
��َ�
Ellos 

dijeron

آَ����
Creemos

�َِ�بِّ
en el 

Señor

َ��رُونَ
De Aarón

وَُ��َ�
y Moisés

Ayah: 115

�ْ�ُْ��ِ�ََ�
َ
أ

¿Acaso 
ustedes? 

creían

��َ��
َ
�

que

�ْ�ُ��َ�َْ��َ
Os hemos 
creado

��ً�َ�َ
inútilmente, sin 

ninguna finalidad

�ْ�ُ��
َ
وَ�

y que ustedes

��َْ
َ

إِ�
a nosotros

َ
�
no

�ُ�َْ�ُ��نَ
Serían devueltos

Ayah: 116

َ
���َ�َ�َ

Tan exaltado es

ُ ا��
Al-lah

�ُِ��َ
ْ
ا�

El Rey, El Soberano

��َ ا�ْ
La verdad

ۖ
َ

�
No hay

َ إِ�َ
Dios

�
إِ�

excepto

�َ�ُ
Él

رَب�
El Señor

َ��شِْ
ْ
ا�

Del Trono

�ِ�ِ��َ
ْ
ا�

Honorable

سورة المؤمنون 23. AL MU’MINUN (LOS CREYENTES)
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وََ��
Y quien

�َْ�عُ
invoca

�َ�َ
con

ِ ا��
Al-lah

��ً
َ
إِ�

deidad

آَ�َ�
otra

َ
�
No

�ُ�َْ��نَ
tiene 

pruebas

ُ َ�
para él

ِ�ِ�
de eso

��َ��ِ�َ�
Entonces 

solo

�ُُ���َ�ِ
su cuenta

�َ��ِ
Es con

رَّ�ِ�ِ
su Señor

إِ��ُ�ۚ
que él (De hecho)

َ
�

no

�ُِ��ْ�ُ
prosperarán

َ��ُِ�ونَ
ْ
ا�

los incrédulos

Ayah: 118

وَ�ُ�
Y di [Oh

[Muhammad

ر�بِّ
Señor

Mío

اْ��ِْ�
Perdona

وَارَْ�ْ�
y ten

misericordia

�َ�
َ
وَأ

Y Tú

ُ�ْ�َ
eres el
mejor

اِ�َِ� ا���
De aquellos que 

muestran misericordia

سورة المؤمنون 23. AL MU’MINUN (LOS CREYENTES)

Ayah: 117
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Ayah: 30

إِ��ُ�
De hecho

��ِ
es de

ُ��َ�َْ��نَ
Salomón

�ُ���
y de hecho, dice

�ِ�ِْ�
En el nombre

ِ ا��
De Al-lah

ا���ْ�َِ�
el Clemente

سورة النمل 27. AN-NAML (LAS HORMIGAS)

ا���ِ��ِ�
el Misericordioso

Ayah: 31

�
�

َ
�

No

َ�ْ��ُ�ا
se muestren altivos

� َ�َ
contra mi

�ِ�ُ�
ْ
وَ�

y vengan

�َ�ِِ��ْ�ُ
a mí sometiéndose 

a Al-lah
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Surah: 37Ayahs: 182 / Words: 873

Ayah: 1

����تِ وَا���
Juro Por Aquellos [ángeles] alineados

� ���َ
en filas

Ayah: 2

اِ�َ�اتِ ����َ�
Y aquellos que conducen [las nubes] ]

زَْ�ً�ا
fuertemente

Ayah: 3

�َ����ِ�َ�تِ
Y aquellos que recitan

ً�ا
ْ
ذِ�

el mensaje

Ayah: 4

إنِ�
Que realmente

�ْ�ُ�َ
َ
إِ�

Vuestro Señor

َ�اِ�ٌ�
َ
�

Sin duda uno (Es)

37. AS-SĀFFAT   (LOS ORDENADOS EN FILAS)سورة الصافات
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Ayah: 5

ر�ب�
Señor

َ��وَاتِ ا���
(De) 

los cielos 

رضِْ
َ ْ
وَا�

y la tierra

وََ��
y

cuanto

��َ�ُ�َْ�َ�
(Hay)
entre 

ambos 

وَرَب�
y Señor

َ�َ��رقِِ
ْ
ا�

De cada punto de 
salida del sol [De los

amaneceres]

Ayah: 6

إِ���
De hecho 
Nosotros

زَ�����
adornamos

َ��ءَ ا���
el cielo

��َْ� ا��
más cercano

�ٍ�َ�ِ�ِ�
con el adorno

َ�َ�ا�ِِ�
ْ
ا�

(De) las estrellas

Ayah: 7

وَِ�ْ�ً��
Y lo hemos protegido

�ِ�ّ
en contra

ِ
ّ�ُ

todo

َ��َْ��نٍ
demonio

�رٍِ� ��
rebelde, insolente

Ayah: 8

�
�
No

ُ��نَ �� ��َ�
pueden escuchar

َ
إِ�

a

ِ
َ
��َ
ْ
ا�

la Asamblea, 
el Consejo

َ
�ْ
َ ْ
ا�

(más elevado)
de los ángeles] 

وَُ�ْ�َ��ُ�نَ
son abatidos

��ِ
de

ِ
ّ�ُ

todos

�ٍِ���َ
lados

37. AS-SĀFFAT   (LOS ORDENADOS EN FILAS)سورة الصافات
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Ayah: 9

دُُ��رًا
repelidos

ۖ�ْ�ُ
َ
وَ�

y recibirán

َ�َ�ابٌ
un castigo

وَاِ�ٌ�
perpetuo, incesante (en la otra vida)

Ayah: 10

�
إِ�
Salvo

�ْ�َ
que uno,

quien

�َ�ِ�َ
arrebata [alguna palabra,

[noticias

�َ�َ�َْ
ْ
ا�

(el robo (Por

�ُ�َ�َْ�
َ
�َ�

pero le sigue

ِ�َ��بٌ
que lo quema] una]

llama ardiente

�ٌِ��َ�
de luz

penetrante

37. AS-SĀFFAT   (LOS ORDENADOS EN FILAS)سورة الصافات

Ayah: 43

إنِ�
Ciertamente

َ�َ�َ�تَ
infernal) el árbol)

ا������مِ
(De) Zaqqum

Ayah: 44

44. AD-DUJĀN (EL HUMO)سورة الدخان

َ�َ��مُ
(Será) el alimento

�ِ�ِ�
َ ْ
ا�

(De) los pecadores
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Ayah: 45

�ِ�ْ�ُ
ْ
��َ

Similar al metal fundido

�ِ�ْ�َ
hervirá

�ِ
en

ُُ��نِ
ْ
ا�

las entrañas

Ayah: 46

ِ�ْ�َ
َ
�

como el hervor

�ِ��َِ
ْ
ا�

de agua hirviendo

Ayah: 47

ُ�ُ�وهُ
Agarradlo

�َ�ْ��ِ�ُ�هُ
y llevadlo a rastras

َ
إِ�

dentro

َ�َ�اءِ
en medio

�ِ��َِ
ْ
ا�

(del fuego abrazador) 
del Yahim

Ayah: 48

���ُ
Después

ُ����ا
verted

�َْ�قَ
sobre

ِ��ِ
ْ
رَأ

su cabeza

�ْ�ِ
de

َ�َ�ابِ
el castigo

�ِ��َِ
ْ
ا�

Del agua hirviente

44. AD-DUJĀN (EL HUMO)سورة الدخان
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Ayah: 49

ذُقْ
(Los guardianes dirán) 

Sufre, 
el castigo

إِ��َ�
Realmente 

Tú

�َ�
َ
أ

eras 
tú

�ُ�ِ��َ
ْ
ا�

el poderoso

�ُ�ِ��َ
ْ
ا�

(en la vida mundanal) 
el noble?

Ayah: 50

إنِ�
En verdad

َ�َ�ا
esto

��َ
es lo que

��ُ�
ُ
�

solías

ِ�ِ�
[Al respecto]

ونَ ُ�َ�ْ�َ
dudar

Ayah: 51

إنِ�
Ciertamente

�َِ����ُ
ْ
ا�

los justos, piadosos

�ِ
Estarán en

�ٍ��َ�َ
un lugar

�ٍ�ِ
َ
أ

seguro

Ayah: 52

�ِ
En

َ����تٍ
jardines

وَُ�ُ��نٍ
y manantiales

44. AD-DUJĀN (EL HUMO)سورة الدخان
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�َُ��نَ
ْ
�َ�

Vestirán prendas

��ِ
de

ُ��ُ�سٍ
seda fina

قٍ َ�َْ��ْ�
y brocado

�َِ�ِ���َ�َ ��
uno frente al otro

Ayah: 54

�َِ��َ
َ
�

Así será

وَزَو�ْ�َ��ُ��
y les daremos 

por esposas

ِ�ُ�رٍ
a huríes de grandes y 

hermosos ojos

�ٍ�ِ
a huríes de grandes y 

hermosos ojos

Ayah: 55

�َْ�ُ��نَ
Ellos pedirán

��َ�ِ�
Allí

ِ�ّ�ُِ�
por toda clase

�ٍ�َِ��َ�
de fruta

آِ��َِ�
en paz y seguridad

Ayah: 56

َ
�
No

�َُ�و�ُ�نَ
probarán

��َ�ِ�
en ella

َ��تَْ
ْ
ا�

la muerte

�
إِ�

excepto

�ََ��ْ�َ
ْ
ا�

la muerte

َ
و�
ُ ْ
ا�

la primera

وَوَ�َ�ُ�ْ�ۖ
Y Él les protegerá

َ�َ�ابَ
(del) castigo

�ِ��َِ
ْ
ا�

(del) Fuego Infernal

44. AD-DUJĀN (EL HUMO)سورة الدخان

Ayah: 53

34



ً
��َْ�

Como recompensa, favor

�ِ�ّ
de

�َِ�ّ ر�
tu Señor

ذَ�َِ�ۚ
Ese

�َ�ُ
es

َ�ْ�زُ
ْ
ا�

 el éxito (Será)

�ُ��ِ�َ
ْ
ا�

supremo

Ayah: 58

��َ��ِ�َ�
el Corán))

Realmente

�َ�هُ ْ ��َ�
Lo hemos 

hecho fácil

�َِ���َِ�ِ�
(¡Oh, Muhammad) 

en tu 
lengua!

�ْ�ُ
�
��ََ�

de modo 
que puedan

ُ�ونَ
�
��َ�َ�َ

prestar atención

Ayah: 59

�َ�رْ�َ�ِْ�
(Espera 

(a ver lo que les sucederá) 
a esos idólatras

إِ��ُ��
de hecho, ellos

ْ��َ�ُِ��نَ ��
(tu muerte) están esperando

44. AD-DUJĀN (EL HUMO)سورة الدخان

Ayah: 57
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�ذْ
Y cuando

��َ�ْ َ�َ
dirigimos

�َْ
َ

إِ�
hacia ti

َ�َ�ً�ا
un grupo

�َِ�ّ
de

ِ�ّ ِ
ْ
ا�

los 
genios

�َْ�َ�ِ�ُ��نَ
para que
esuchen

ُ�ْ�آنَ
ْ
ا�

A el Corán

� ��َ�َ�
Y cuando

وهُ ُ�َ�َ
lo 

concurrieron

�ا
ُ
��َ�
ellos 

dijeron

�ِ�ُ��ا
َ
أ

escuchen en silencio

ۖ� ��َ�َ�
Y cuando

َ�ُِ�
culminó

ْ�ا
�
وَ�

se tornaron

َ
إِ�

hacia ti

��ِ�ِ�َْ�
su gente

�ِ�رِ�َ� ��
como advertidores

Ayah: 30

�ا
ُ
��َ�
Ellos 

dijeron

��َ�َْ�َ��َ�
O gente 
nuestra

إِ���
Nosotros

��َ�ْ�ِ�َ
hemos escuchado

�ً���َِ�
un libro

َ
��ِل

ُ
أ

revelado

��ِ
después de

�ِ�ْ�َ
después de

�َ��ُ
Moisés

�ً� ِ�ّ�َ�ُ
confirmando

��َِ
ّ
�

lo que

َ�ْ�َ
antes de él

ِ�ْ��ََ�
antes de él

َ�ْ�ِ�ي
que guía

َ
إِ�

hacia

ِ�ّ َ ا�ْ
la verdad

َ
��

y  a

�ٍ�ِ��َ
un sendero

�ٍ�ِ��َ�ْ ��
recto

Ayah: 31

��َ�َْ�َ� �َ�
¡Oh, pueblo!,

ِ��ُ��ا
َ
أ

Responder

دَاِ�َ
A la llamada

ِ ا��
de Al-lah

وَآِ�ُ��ا
y creer

ِ�ِ�
en él

�ِْ��ْ�َ
El perdonará

��َُ�
A ustedes

�ِ�ّ
de

ذُ�ُ��ُِ�ْ�
sus errores

وَُ�ِ��ُْ��
y los protegerá

�ِْ�ّ
de

َ�َ�ابٍ
un castigo

�ٍ�ِ
َ
أ

doloroso

46. AL AHQĀF (LAS DUNAS)سورة الأحقاف

Ayah: 29

Ayah: 29
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وََ��
y quien

�
�
no)

�ِْ�ُ
responda

دَاِ�َ
la llamada

ِ ا��
de Al-lah

�َْ�َ�َ�
pues no

�ٍ�ِ�ْ�ُِ�
podrá escapar

�ِ
en

رضِْ
َ ْ
ا�

la tierra

وَ�َ�َْ�
y no hay

ُ َ�
para él

دُو�ِ�ِِ��
aparte de Él

وِْ�َ�ءُ
َ
أ

protectores

و�َ�َِ�ۚ
ُ
أ

Aquellos

�ِ
en

لٍ
َ

��َ
un extravío

�ٍِ� ��
claro

َ

46. AL AHQĀF (LAS DUNAS)سورة الأحقاف

Ayah: 32
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Ayah: 33

Oh 
comunidad

de

ِ�ّ ِ
ْ
ا�

 genios

�ِ� ِ
ْ
وَا�

y hombres

إنِِ
Si

اْ�َ�َ�ْ�ُ�ْ�
podéis

ن
َ
�َ�ُ�ُ�واأ

cruzar

ْ�َ��رِِ�ْ�
َ
أ

los límites

َ��وَاتِ ا���
De los cielos

رضِْ
َ ْ
وَا�

y la tierra

�َ��ُ�ُ�وا
Pues cruzad

ۚ
َ
�
No

�َ�ُ�ُ�ونَ
puedes 

pasar

�
إِ�

excepto

َ��نٍ
ْ
��ُِ�

Con autorización

Ayah: 34

يِّ
َ
�ِ�َ�

por lo cual

ءِ
َ
آ�

De las 
gracias

رَّ�ُِ�َ��
De su Señor

�َ�نِ ِ�ّ�َُ�
ustedes (yinn y 

hombres), 
negarán

Ayah: 35

55. AR-RAHMĀN (EL CLEMENTE)سورة الرحمن

�ُ�َْ�ُ�
Será enviado

��َ�ُْ�َ��َ
en contra 

de los dos

ُ�َ�اظٌ
una llama

�ِ�ّ
de

���رٍ
fuego

َ�سٌ
ُ
وَ�

y el humo

َ
�َ�
y no

انِ َ�ِ�َ�َ�
ustedes podrán defenderos

38



Ayah: 21

�ْ
َ
�

Si

�َ
ْ

��َ�
َ
أ

Enviásemos

َ�َ�ا
este

ُ�ْ�آنَ
ْ
ا�

Corán

َ
�َ

sobre

�ٍ�َ�َ
una 

montaña

�ُ�َ�ْ
َ
��َ

�
�

Seguramente
la verías

��ً�ِ��َ
humilde

�ً ِ�ّ�َ�َ ��
desmoronada

�ِْ�ّ
de

ِ��َ�ْ�َ
temor

ِ ا��
A Al-lah

ۚ�َ
ْ
وَ�ِ�

Y estos

ُ
ْ�َ��ل

َ ْ
ا�

Son 
los 

ejemplos

��َ�ُِ�َْ�
Los 

presentamos

�ِ����سِ
a la 

gente

�ْ�ُ
�
��ََ�

de modo 
que puedan

ُ�ونَ ���َ�َ�َ
reflexionar

59. AL HASHR (EL DESTIERRO)سورة الحشر
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�َ�ُ
Él

ُ ا��
Es Al-lah

ِي
�

ا�
Aquel que

َ
�

No hay

َ إِ�َ
Deidad 
alguna

�
إِ�

Excepto

�َ�ُ
Él

ۖ�ُِ��َ
Conocedor

�ِْ��َ
ْ
ا�

De lo
oculto

ِ َ��دَة وَا���
Y de lo 
manifiesto

ۖ�َ�ُ
Él

ا���ْ�َُ�
Es el 
Compasivo

ا���ِ��ُ�
El más Misericordioso

Ayah: 23

�َ�ُ
Él

ُ ا��
Es Al-lah

ِي
�

ا�
Aquel 

que

َ
�

No hay

َ إِ�َ
Deidad 
alguna

�
إِ�

Excepto

�َ�ُ
Él

�ُِ��َ
ْ
ا�
El 

soberano

وسُ ���ُ
ْ
ا�
El 

Santísimo

مُ
َ

� ا���
El Dador 
de la paz 

�ُ�ِ�ْ�ُ
ْ
ا�

El Dador
 de seguridad

�ُ�ِْ��َ�ُ
ْ
ا�

El 
guardián

�ُ�ِ��َ
ْ
ا�
El 

Poderoso

َ���رُ
ْ
ا�

El irresistible,
Compulsor

ُ ِ�ّ�َ�َ�ُ
ْ
ا�

El supremo,
Soberbio

ُ��َْ��نَۚ
Glorificado 

sea

ِ ا��
Al-lah

� ���َ
Él está por 
encima de 

lo que

�نَ
ُ
�ِ�ُْ�

Asocian con él

Ayah: 24

�َ�ُ
Él

ُ ا��
Es Al-lah

�ُِ��َ
ْ
ا�

El Creador

َ�رئُِ
ْ

ا�
El Iniciador

ُ�َ�ّ�رُِ
ْ
ا�

El Formador

ُۖ َ�
Suyos

ْ�َ��ءُ
َ ْ
ا�

Son los nombres

�َ�ُْ ا�ْ
Más hermosos

ۚ�ُِ�ّ�َُ�
Lo Glorifica

ُ َ�
a Él

��َ
cuanto

�ِ
hay en

59. AL HASHR (EL DESTIERRO)سورة الحشر

Ayah: 22
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َ��وَاتِ ا���
los cielos

رضِْ
َ ْ
وَا�

y la tierra

وَُ�َ�ۖ
Y Él es

�ُ�ِ��َ
ْ
ا�

El Poderoso

�ُ��َِ ا�ْ
El Sabio

59. AL HASHR (EL DESTIERRO)سورة الحشر

Ayah: 51

�ن
Y de 

hecho

�ََ��دُ
Poco 
faltó

�َ�ِ
�
ا�
para 

los que

َ�َ�ُ�وا
rechazaron 
el mensaje

�ََ���ُِ� ْ�َُ�
te 

derribaran

�َْ��رِ�ِْ�
َ
�ِ�

con sus 
miradas 
de odio

� ��
َ
�

cuando

َ�ِ�ُ��ا
escucharon

�َ
ْ
اّ�ِ�

El 
recuerdo

�نَ
ُ
وََ�ُ���

y 
dijeron

إِ��ُ�
De 

hecho él

َ�ْ�ُ��نٌ
َ
�

Es sin 
duda loco

Ayah: 52

وََ��
Y no

�َ�ُ
(es

�
إِ�
sino

�ٌ
ْ
ذِ�

un recordatorio

�َ�ِ
َ
���َ
ْ
�ِ
ّ
�

para los mundos

68. AL QALAM (EL CÁLAMO)سورة القلم
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Ayahs: 28 / Words: 292 Surah: 72
Ayah: 1

�ُْ�
Dile a tu

gente

وِ�َ
ُ
أ

Se ha
revelado

� إِ�َ
a mi

�ُ��
َ
�

que

اْ�َ�َ�َ�
ha escuchado

�ٌ�َ�َ
Un grupo

�َِ�ّ
de

ِ�ّ ِ
ْ
ا�

los 
genios

�ا
ُ
���َ�َ

y 
dijeron

إِ���
De hecho
nosotros

��َ�ْ�ِ�َ
hemos

escuchado

�ُْ�آ�ً�
una 

recitación, 
un Corán

��ً�َ�َ
sorprendente

Ayah: 2

َ�ْ�ِ�ي
Guía

َ
إِ�

hacia

ا���ْ�ِ�
la verdad

����َ�َ�
y hemos 

creído

ِ�ِ�
en ella

وَ�َ�ۖ
y no

�ْ�كَِ �
adoraremos

��َِ�ّ�َِ�
más que a

 nuestro Señor

َ�ً�ا
َ
أ

más que a
 nuestro Señor

Ayah: 3

�ُ��
َ
وَ�

Y 
que Él

َ
���َ�َ

exaltada 
sea

���َ
Su 

grandeza

رَّ�َِ��
De 

Nuestro Señor

��َ
no

�ََ
�
ا�
ha 

tomado

�ً�َ�ِ��َ
compañera

72. AL YINN   (LOS YINN)سورة الجن
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َ
وَ�

ni

ا ً
َ
وَ�

hijo

Ayah: 4

�ُ��
َ
وَ�

Y que el

َ�نَ
solia

ُ
َ�ُ��ل

decir

��َ�ُ�ِ��َ
el insensato de 

entre nosotros (Iblis)

َ
�َ

en contra
de

ِ ا��
Al-lah

��ً�َ�َ
mentiras de 

gran 
consideración

Ayah: 5

���
َ
وَ�

Y nosotros

����َ�َ
creíamos

ن
َ
أ

que

�
�
�

Nunca

َ
َ�ُ��ل

dirían

�ُ� ِ
ْ
ا�

los hombres

�� ِ
ْ
وَا�

y los genios

َ
�َ

en 
contra de

ِ ا��
Al-lah

�ً��ِ
َ
�

mentiras

Ayah: 6

�ُ��
َ
وَ�

Y que

َ�نَ
había

رَِ��لٌ
hombres

�َِ�ّ
entre

�ِ� ِ
ْ
ا�

humanidad

َ�ُ��ذُونَ
que 

buscaron 
refugio

�ِ�َِ��لٍ
en (los)

hombres

72. AL YINN   (LOS YINN)سورة الجن
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�َِ�ّ
de 

entre

ِ�ّ ِ
ْ
ا�

los genios

�ََ�ادُوُ�ْ�
por lo que 

ellos 
acrecentaban

رََ�ً��
su carga, 

su .desvío

Ayah: 7

�ْ�ُ ��
َ
وَ�

Y que 
ellos

َ����ا
pensaron

��َ
َ
�

como

�ْ�ُ��َ�َ
piensan
ustedes

ن
َ
أ

que

�
�
�

Nunca

�َ�َْ��َ
Elevaria, enviaría profeta, 

resucitaría de la tumba

ُ ا��
Al-lah

َ�ً�ا
َ
أ

a nadie

Ayah: 8

���
َ
وَ�

Y que
nosotros

��َ�ْ�َ
َ
�

intentamos
alcanzar

َ��ءَ ا���
el cielo

��َ�َ��ْ�ََ�َ�
mas lo encontramos

�ْ�َِ��ُ
lleno

��ًَ��َ
de ángeles
guardianes

َ�ِ��ً�ا
severos

وَُ�ُ�ً��
y de 

estrellas 
fugaces

72. AL YINN   (LOS YINN)سورة الجن
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���
َ
وَ�

Y que 
nosotros

���
ُ
�

Acostumbrabamos

�ُ�ُ�ْ�َ
sentarnos

��َْ��ِ
allí en

�َ�ِ��َ�َ
posiciones

�ِ�ْ ���ِ�
para 

escuchar

ۖ

��َ�َ
pero 

él quien

�ِ�ِ�َ�َْ�
escucha

نَ
ْ
ا�
ahora

�ِْ�َ
encontrará

ُ َ�
para 

él

�ً���َ�ِ
una llama 
de fuego

ر�َ�ً�ا
esperando

Ayah: 10

���
َ
وَ�

Y que 
nosotros

َ
�
no

�َْ�ريِ
sabemos

��َ
َ
أ

algún 
mal

رِ�َ�
ُ
أ

se pretende,
 va a suceder

��َِ�
Para los que

�ِ
habitan en

رضِْ
َ ْ
ا�

la tierra

مْ
َ
أ
o

رَادَ
َ
أ

Si quiere

�ْ�ِِ�
para 
ellos

رَ��ُ�ْ�
su Señor

رََ�ً�ا
un camino recto

72. AL YINN   (LOS YINN)سورة الجن

Ayah: 9
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Ayahs: 6 / Words: 26 Surah: 109
Ayah: 1

�ُْ�
Di

��َ ��
َ
��َ�
Oh

َ��ُِ�ونَ
ْ
ا�

Incrédulos

Ayah: 2

َ
�
No

�ُ�ُ�ْ
َ
أ

Adoro

��َ
Lo que

َ�ْ�ُ�ُ�ونَ
Ustedes Adoran

Ayah: 3

َ
وَ�
Y no

�ْ�ُ�
َ
أ

Vosotros

َ��ُِ�ونَ
Adoran

��َ
lo que

�ُ�ُ�ْ
َ
أ

Yo Adoro

Ayah: 4

َ
وَ�
Y ni

�َ�
َ
�

Yo

�ٌِ��َ
Seré Adorador

� ��
De lo que

�ْ����َ�َ
Adoran

109. AL KĀFIRŪN
(LOS QUE RECHAZAN LA VERDAD)بحفرونʆسورة ال
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Ayah: 5

َ
وَ�
Y ni

�ْ�ُ�
َ
أ

Ustedes

َ��ُِ�ونَ
Serán Adoradores

��َ
De lo que

�ُ�ُ�ْ
َ
أ

Yo Adoro

Ayah: 6

�ْ�َُ�
Para 

ustedes

دِ�ُ�ُ�ْ�
 Es su Adoración)

(Religión)

وَِ�َ
y para mí

دِ�ِ�
 Es mi Adoración

(Religión)

109. AL KĀFIRŪN
(LOS QUE RECHAZAN LA VERDAD)بحفرونʆسورة ال
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Ayahs: 4 / Words: 15 Surah: 112
Ayah: 1

�ُْ�
Di

�َ�ُ
Él

ُ ا��
Es Al-lah

�ٌ�َ
َ
أ

El único

Ayah: 2

ُ ا��
Al-lah

�ُ�َ ا���
El Eterno Absoluto

Ayah: 3

�ْ
َ
�

No

ْ�َِ�
Engendra

�ْ
َ
وَ�

y no

ْ َ��ُ�
Él es engendrado

Ayah: 4

�ْ
َ
وَ�

Y no

��َُ�
es

�ُ
Hay

ُ�ً�ا
ُ
�

similar

�ٌ�َ
َ
أ

nadie que se le parezca

112. AL IJLĀS   (EL MONOTEÍSMO PURO)سورة الإخلاص
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Ayahs: 5 
Surah: 113

Ayah: 1

ْ ُ��ذُ
َ
أ

Me refugio

�َِ�بِّ
En el Señor

�َِ��َ
ْ
ا�

Del amanecer

Ayah: 2

��ِ
De

ِ ّ�َ
El mal

��َ
De lo que

�ََ��َ
El Creó

Ayah: 3

وَِ��
Y de

ِ ّ�َ
El mal

�ٍ�ِ�َ
De la noche

إذَِا
cuando

وَ�ََ�
oscurece

Ayah: 4

وَِ��
Y de

ِ ّ�َ
El mal

��َ�تِ ا����
De los sopladores

�ِ
en

�ِ�َ�ُ
ْ
ا�

los nudos

113. AL FALAQ   (EL AMANECER)سورة الفلق
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Ayah: 5

وَِ��
Y de

ِ ّ�َ
El mal

�ٍ�ِ��َ
Del envidioso

إذَِا
cuando

�َ�َ�َ
envidia

113. AL FALAQ   (EL AMANECER)سورة الفلق
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Ayahs: 6 Surah: 114
Ayah: 1

ْ ُ��ذُ
َ
أ

Me refugio

�َِ�بِّ
En el Señor

ا���سِ
De los hombres

Ayah: 2

�ِِ��َ
El Rey

ا���سِ
De los hombres

Ayah: 3

ِ
َ
إِ�

El Dios

ا���سِ
De los hombres

Ayah: 4

��ِ
De

ِ ّ�َ
El mal

�َْ�َ�اسِ
ْ
ا�

Del que susurra

َ���سِ
ْ
ا�

El que se esconde

114. AN-NĀS   (LOS HOMBRES)سورة الناس
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Ayah: 5

ِي
�
ا�

Aquel que

�ُ�َْ��سُِ
Susurra

�ِ
en

ُ�ُ�ورِ
El pecho

ا���سِ
De los hombres

Ayah: 6

�َ�ِ
De

ِ��� ِ
ْ
ا�

los genios

وَا���سِ
y los hombres

114. AN-NĀS   (LOS HOMBRES)سورة الناس
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